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Ta dokument in vsebina v njem sta last druzbe Illumina, Inc. in njenih podruznic (»lllumina«) ter sta namenjena le
pogodbeno dolo¢eni uporabi njenih strank v povezavi z uporabo izdelkov, ki so opisani v tem dokumentu, in za noben
drug namen. Tega dokumenta in vsebine v njem ne smete uporabljati ali distribuirati za kateri koli drug namen in/ali ju
kakor koli drugace posredovati, razkriti ali razmnoZevati brez predhodnega pisnega soglasja druzbe lllumina. lllumina
vam s tem dokumentom ne podeljuje nobene licence v okviru svojega patenta, blagovne znamke, avtorskih pravic ali
pravic iz obi¢ajnega prava in nobenih podobnih pravic tretjih oseb.

Ustrezno kvalificirano in usposobljeno osebje mora natan¢no in dosledno upos$tevati navodila v tem dokumentu,
da zagotovi pravilno in varno uporabo izdelkov, opisanih v njem. Pred uporabo teh izdelkov morate v celoti prebrati
vsebino tega dokumenta in se seznaniti z njo.

CE NE PREBERETE VSEH NAVODIL V TEM DOKUMENTU IN JIH NE UPOSTEVATE DOSLEDNO, LAHKO POVZROCITE
OKVARO IZDELKOV, TELESNE POSKODBE OSEB, VKLJUCNO Z UPORABNIKI IN DRUGIMI OSEBAMI, TER POSKODBE
DRUGE LASTNINE IN RAZVELJAVITE KAKRSNO KOLI JAMSTVO, KI VELJA ZA IZDELKE.

ILLUMINA NE PREVZEMA NOBENE ODGOVORNOSTI ZA NEPRAVILNO UPORABO IZDELKOV, OPISANIH V TEM
DOKUMENTU (VKLJUCNO Z NJIHOVIMI DELI IN PROGRAMSKO OPREMO).

© 2021 lllumina, Inc. Vse pravice pridrzane.

Vse blagovne znamke so last druzbe lllumina, Inc. ali njihovih ustreznih lastnikov. Informacije o dolo€enih blagovnih
znamkah najdete na spletnem mestu www.illumina.com/company/legal.html.
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Opis spremembe

Posodobljen potroS$ni material za sekvenciranje.
Dodan NFS kot podprt nacin vpetja omreznega pogona.
Dodana navodila za posodobitev sistema CentOS.

Popravljene kataloske Stevilke.
Posodobljene slike.

Posodobljene prostorske zahteve.
Posodobljene smernice za postavitev instrumenta.
Posodobljen potroSni material.

Dodane zahteve za shranjevanje za podatke sekundarne
analize.

Dodana zahteva za postavitevinstrumenta tako, da je
zagotovljeno prosto odzracevanje.

Dodana ethernetna vrata v razdelek s povezavami za
racunalnik za nadzor.

Popravljena vsebina pakiranja, iz katere je bil odstranjen
omreznikabel.

Popravljeno Stevilo nadomestnih filtrov, prilozenih sistemu.
Dodani dejavniki varstva okolja za racunalniski streznik.
Dodano priporocilo, da je treba zagotoviti ustrezne omrezne
kable pred zacetkom namestitve.

Prva izdaja.

Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti¢nih postopkih.
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Uvod

V teh navodilih najdete specifikacije in navodila za pripravo mesta za namestitev in uporabo sistema za
sekvenciranje NextSeq 1000/2000™:

* Zahteve za laboratorijski prostor
* Zahteve, povezane z elektriko

* Okoljske omejitve

* Zahteve za raCunalnik

* PotroSni material in oprema, ki jih dobavi uporabnik

Dejavniki pri zagotavljanju varnosti

Za pomembne informacije o dejavnikih pri zagotavljanju varnosti glejte Navodila za zagotavljanje
varnosti in skladnosti s predpisi za sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in NextSeq 2000 (dokument
st. 71000000111928).

Dodatni viri

Na spletnem mestu druzbe lllumina so na straneh s podporo za sistem za sekvenciranje NextSeq 1000
in NextSeq 2000 na voljo dodatni viri sistema. Viri vkljuCujejo programsko opremo, usposabljanje,
zdruzljive izdelke in to dokumentacijo. Na straneh s podporo lahko vedno najdete najnovejse razliice.

Vir Opis
Izbirnik protokola po meri Orodje za ustvarjanje povezanih navodil, prilagojenih vasi

metodi priprave knjiznice, parametrom izvajanja in metodi
analize z moznostmiizboljSanja ravni podrobnosti.

Navodila za zagotavljanje VkljuCuje informacije o zahtevah za varno uporabo, izjave o
varnostiin skladnosti s skladnosti s predpisi in oznadevanju instrumenta.

predpisi za sistema za

sekvenciranje NextSeq 1000 in

NextSeq 2000 (dokument st.

71000000111928)

Navodila za zagotavljanje Vklju€uje informacije o bralniku RFID v instrumentu, potrdila o
skladnosti s predpisi za modul  zagotavljanju skladnosti s predpisiin varnostne zahteve.
bralnika RFID (dokument st.

7000000002699)

Dokument §t. 1000000109378 v04 SLV

Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti¢nih postopkih.


http://support.illumina.com/
http://support.illumina.com/
http://support.illumina.com/custom-protocol-selector.html

Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Vir

Navodila za denaturiranje in
redéenje za sistema NextSeq
1000 in 2000 (dokument st.
71000000139235)

Navodila za uporabo
prilagojenih zaetnikov za
sistem za sekvenciranje
NextSeq 1000 in 2000
(dokument st.
70000000133551)

Navodila za sistem za
sekvenciranje NextSeq 1000 in
2000 (dokument st.
71000000109376)

Pomoc¢ za BaseSpace
(help.basespace.illumina.com)

Navodila za zdruZevanje -
prilagojevalniki indeksiranja
(dokument st.
7000000041074)

Sekvence vmesnika druzbe
lllumina (dokument st.
7000000002694 )

Opis
Vklju€uje navodila za ro¢no denaturiranje in redéenje

pripravljenih knjiznic za izvedbo sekvenciranja ter pripravo
izbirnega kontrolnika PhiX.

Vklju€uje informacije o zamenjavi zaCetnikov za sekvenciranje
druzbe lllumina s prilagojenimi zaCetniki za sekvenciranje.

Vklju€uje pregled komponent instrumenta, navodila za
uporabo instrumenta ter postopke za vzdrzevanje in
odpravljanje tezav.

Vkljuéuje informacije o uporabi sredi§&a BaseSpace”
Sequence Hub in razpoloZzljivih moznostih analize.

VkljuCuje navodila za zdruzevanje in strategije dvojnega
indeksiranja.

Vklju€uje seznam sekvenc vmesnika za komplete za pripravo
knjiznic druzbe Illumina.

Dostava in namestitev

Pooblas&eni ponudnik storitev dostavi sistem, razpakira komponente in namestiinstrument na
laboratorijsko mizo. Zagotovite, da sta laboratorijski prostor in miza pred dostavo sistema ustrezno
pripravljena.

Opozorilo
Instrument lahko razpakira, namesti ali premakne samo pooblas¢eno osebje. Z nepravilnim

ravnanjem z instrumentom lahko vplivate na usklajevanje ali poSkodujete komponente
instrumenta.
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Predstavnik druzbe lllumina namesti in pripraviinstrument. Ko poveZete instrument s sistemom za
upravljanje podatkov ali oddaljenim omreznim mestom, zagotovite, da izberete pot do podatkovne
shrambe pred datumom namestitve. Predstavnik druzbe lllumina lahko preskusi postopek prenosa
podatkov med namestitvijo.

Za namestitev, vzdrzevanje in servisiranje je zahtevan dostop do vrat USB na instrumentu.
Opozorilo
Ko predstavnik druzbe lllumina namestiin pripravi instrument, instrumenta ne premescajte.

Nepravilno premikanje instrumenta lahko vpliva na opti¢no uskladitev in ogrozi to¢nost podatkov.
Ce morate instrument premestiti, se obrnite na predstavnika druzbe lllumina.

Mere in vsebina pakiranja

Sistem za sekvenciranje NextSeq 1000 in NextSeq 2000 je odpremljen v enem pakiranju. Oglejte si
spodnje mere, da dolocCite najvecjo potrebno Sirino vrat za dostavo odpremne embalaze.

Mere Mere pakiranja
Visina 118 cm (46,5 palca)
Sirina 92 cm (36,2 palca)
Globina 120 cm (47,2 palca)
Teza 232 kg (511,5 Ib)

V embalazije instrument in te komponente:
* Napajalni kabel (8 Cevljev)
* Komplet pripomockov s temi komponentami:

— Tipkovnica in miska

/Zahteve za laboratorij

V tem poglavju so na voljo specifikacije in zahteve za pripravo laboratorijskega prostora. Ve informacij
najdete vrazdelku Dejavniki varstva okolja na strani14.
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Mere instrumenta
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Element meritve Mere instrumenta (names¢enega)
Visina 60 cm (23,6 palca)

Sirina 60 cm (23,6 palca)

Globina 65 cm (25,6 palca)

Teza 141kg (310,9 Ib)

Zahteve za postavitev

Instrument postavite tako, da zagotovite moznost ustreznega prezraCevanja, dostop do vti¢nice ter
dostop za namene servisiranja.

Instrument postavite tako, da lahko osebje hitro odklopi napajalni kabel z vti¢nice.

Ce je named&enih ved instrumentov drug ob drugem s hrbtno stranjo, mora biti razdalja med njimi
na vsaki strani najmanj 61cm (24 palcev).

Zagotovite, da topel zrak odzraCevanja ne piha v enoto za dovod zraka vinstrumentu.

Zagotovite dostopnost do instrumenta z vseh strani ter odstranite morebitne ovire, s ¢imer
omogocite pretok zraka ter preprost dostop do instrumenta za namene uporabe in servisiranja.

Zagotovite, da je pred instrumentom na voljo dovolj prostora za tipkovnico.

Zagotovite, da so morebitne police nad instrumentom globoke = 30,5 cm (12 palcev).
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Dostop Najmanjsa razdalja
Stranice Zagotovite razdaljo najmanj 50,8 cm (20 palcev) na vsaki stranici
instrumenta.
Zadnja stran Zagotovite razdaljo najmanj 11,4 cm (4,5 palca) za instrumentom.
Zgornji del Zagotovite razdaljo najmanj 61cm (24 palcev) nad instrumentom.
Opozorilo

Nepravilno premikanje instrumenta lahko vpliva na opti¢no uskladitev in ogrozi to¢nost podatkov.
Ce morate instrument premestiti, se obrnite na predstavnika druzbe Illumina.

Navodila za laboratorijsko mizo

Instrument vklju€uje natancne optiCne elemente. Instrument postavite na stabilno laboratorijsko mizo
stran od virov vibracij. Instrument mora biti names¢en na premicni mizi, lo¢en od druge opreme. Meritve
ne vklju€ujejo 5-10 cm, potrebnih za ravnanje s kabli.

Sirina Visina Globina Kolesca

122 cm (48 palcev) 91,4 cm (36 palcev) 76,2 cm (30 palcev) Izbirno

Za stranke v Severni Ameriki druzba lllumina priporoca to laboratorijsko mizo: Bench-Tek Solutions
(www.bench-tek.com), del $t. BT40CR-3048BS-PS.

Navodila za obravnavanje vibracij

Raven vibracij tal v laboratoriju mora biti 50 um/s za frekvencni pas Vs oktave pri of 8-80 Hz ali nizja,
kot jih dolo¢a standard VC-A. Ta raven je obi€ajna raven za laboratorije. Ne presezite ravni 100 um/s za
frekvencni pas Vs oktave pri 8-80 Hz, kot jih doloca standard ISO za delovanje v obiCajnem prostoru.

Med izvajanjem sekvenciranja uporabite te najboljSe prakse, da zmanjSate vibracije ter zagotovite
optimalno delovanje:

* Instrument postavite na stabilno laboratorijsko mizo.
* Nainstrument ne postavljajte tipkovnic, uporabljenega potroSnega materiala ali drugih predmetov.

* Instrumenta ne namestite v blizino vira vibracij, ki presegajo ravni standarda ISO za delovanje v
prostoru. Na primer:
— Motoriji, Erpalke, vibracijski testeriji, testerji udarne uteZziin mocni pretoki zraka v laboratoriju.
— Nadstropja nad ali pod ventilatorji HVAC, kontrolniki in heliporti.
— Gradbena dela ali popravila v istem nadstropju, kot je instrument.

— Obmodja z velikim pretokom ljudi.
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Za delo z instrumentom uporabljajte samo zaslon na dotik, tipkovnico in miSko. Ne obremenite
neposredno povrSine instrumenta med njegovim delovanjem.

Priprava laboratorija za postopke verizne reakcije s
polimerazo

Za nekatere metode priprave laboratorija je potreben postopek verizne reakcije s polimerazo.

Preden zaCnete delati v laboratoriju, pripravite posebna mesta in laboratorijske postopke, da preprecite
kontaminacijo izdelka, vkljuCenega v postopek verizne reakcije s polimerazo. Izdelki, vkljuceniv
postopek verizne reakcije s polimerazo, lahko kontaminirajo reagente, instrumente in vzorce, zaradi
Cesar pride do zakasnitve normalnih operacijin nepravilnih rezultatov.

Obmoc¢ja pred in po postopku veriZne reakcije s polimerazo

UposStevajte ta navodila, da preprecite navzkrizno kontaminacijo.

Pripravite obmodcje pred postopki verizne reakcije s polimerazo.

Pripravite obmocdje po postopku verizne reakcije s polimerazo za obdelavo izdelkov, vklju¢enih v
verizno reakcijo s polimerazo.

Ne uporabljajte istega umivalnika za pranje snovi pred in po postopku verizne reakcije s polimerazo.
Ne uporabljajte istega sistema za CiSCenje vode za obmocja pred in po postopku verizne reakcije s
polimerazo.

Zaloge, uporabljene za protokole pred postopkom verizne reakcije s polimerazo, shranite vobmocju
pred postopkom verizne reakcije s polimerazo. Po potrebi jih prenesite v obmocje po postopku
verizne reakcije s polimerazo.

Namenska oprema in zaloge

Ne uporabljajte iste opreme in zalog v postopkih pred in po verizni reakciji s polimerazo. Na vsakem
mestu uporabe uporabite drug komplet opreme in zalog.

Na vsakem mestu uporabe pripravite poseben prostor za shranjevanje potroSnega materiala.
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Zahteve za shranjevanje za potrosni material za
sekvenciranje

Tabela1 Sestavnidelikompletov

Temperatura za

Potrosni material Koli¢ina . ] Mere
shranjevanje
Kartusa 1 od-25°Cdo-15°C 29,2cm x17,8cm x 12,7 cm
(11,5 x 7 x 5 palcev)
Pretocna celica* 1 od2°Cdo8°C 21,6cm x 12,7 cm x 1,9 cm
(8,5 x5 x 0,75 palca)
RSB s snovjo Tween 20 1 od-25°Cdo-15°C 4cmx6,6cmx5cm

(1,6 x 2,6 x 2 palca)

*QOdpremljeno pri sobni temperaturi

/Zahteve, povezane z elektriko

Specifikacije napajanja

Tabela 2 Specifikacije napajanja instrumenta

Vrsta Specifikacija
Omrezna napetost 100-240 voltovizmeniCnega toka pri 50/60 Hz
Nazivna mo¢ napajanja Najvel 750 vatov

Tabela 3 Specifikacije napajanja streznika

Vrsta Specifikacija
Omrezna napetost 24 voltov enosmernega toka, 23 A
Nazivna moc napajanja NajveC 552 vatov

Vticnice

Vas prostor mora biti opremljen s to elektriéno opremo:

* Za100-120 voltov izmeniénega toka — zahtevana je 15-amperska ozemljena, namenska linija z
ustrezno napetostjo in elektri€no ozemljitvijo. Severna Amerika in Japonska — vti¢nica: NEMA 5-15

Dokument §t. 1000000109378 v04 SLV
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* Za220-240 voltov izmeni¢nega toka — zahtevana je 10-amperska ozemljena linija z ustrezno
napetostjo in elektri¢no ozemljitvijo. Ce je nihanje napetosti vedje kot 10 %, potrebujete regulator
elektriéne napetosti.

Ozemljitev

zagotavlja varno ozemljitev instrumenta. Ozemljitveni priklju¢ek na napajalnem
kablu mora biti vdobrem delovnem stanju, ko uporabljate ta pripomocek.

@ Streznik je ozemljen prek ohiSja. Zas&itna ozemljitev na napajalnem kablu

Napajalni kabli

Instrument je opremljen z vti€nico, skladno z mednarodnim standardom IEC 60320 C14, in je dobavljen
z napajalnim kablom, ki se uporablja v doloCeni regiji.

Nevarno napetost vinstrumentu preprecite le, ¢e napajalni kabel izkljucite iz vira napajanja.

Ce Zelite pridobiti ustrezne vtiénice ali napajalne kable, ki so skladni z lokalnimi standardi, se obrnite na
tretjega dobavitelja, kot je Interpower Corporation (www.interpower.com).

‘ Opozorilo

Instrumenta nikoli ne priklju€ite na napajanje s podaljSkom.

Varovalke

Ta instrument ne vklju€uje varovalk, ki jih lahko zamenja uporabnik.

Neprekinjeno napajanje

PriporoCamo neprekinjeno napajanje (UPS), ki ga zagotovi uporabnik. lllumina ni odgovorna za
izvajanja, na katere vpliva prekinjeno elektricno napajanje, ne glede na to, alije instrument priklju€en na
sistem neprekinjenega napajanja. Standardno napajanje prek generatorja obi¢ajno ni neprekinjeno,
zato so obicCajni krajSi izpadi, preden se napajanje ponovno vzpostavi.

V spodhniji tabeli so navedena priporocila za doloCene regije.
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Specifikacija APC Smart UPS APC Smart UPS APC Smart UPS
1500 VALCD 100 V 1500 VALCD 120 V 1500 VALCD 230V
Del §t. SMT1500J Del §t. SMT1500C Del §t. SMT1500IC
(Japonska) (Severna Amerika) (Mednarodno)

Najvedja izhodna mo¢ 980 W/1200 VA 1000 W/1440 VA 1000 W/1500 VA

Vhodna napetost 100 VAC 120 VAC 230 VAC

(nominalna)

Vhodna frekvenca 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Vhodni priklju¢ek NEMA 5-15P NEMA 5-15P IEC-320C14

Suko CEE7/EU1-16P
Britanski BS1363A

Mere 225%x17,2x43,9cm 21,9%x17,1x43,9cm 21,9x17,1x 43,9 cm
(VxS xG) (8,6 x 6,7 x
17,3 palca)
Teza 26 kg 24,6 kg (54,2 Ibs) 24,1kg
Obic¢ajni Casizvajanja 23 min 23 min 23 min

(500 W)

Ce Zelite pridobiti enakovreden UPS, ki je skladen z lokalnimi standardi za prostore zunaj navedenih
regij, se obrnite na tretjega dobavitelja, kot je Interpower Corporation (www.interpower.com).

Dejavniki varstva okolja

Element Specifikacija

Temperatura Temperatura v laboratoriju mora biti ves Cas 0od15do 30°C. Toje
delovna temperatura instrumenta. Med sekvenciranjem ne dovolite,
da se temperatura okolja spremeni za veC kot +2 °C.
NajviSja temperatura racunalniSkega streznika je 40 °C.

Vlaznost Ohranjajte nekondenzirajoco relativno vlaznost v vrednosti

od 20 do 80 %.

Nadmorska visSina Namestite instrument na viSino pod 2000 metri (6500 Cevljev).
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Element Specifikacija

Kakovost zraka Instrument upravljajte v notranjih prostorih, kjer so ravni Cistosti glede
delcev v zraku skladne s standardom ISO 1464 4-1razreda 9 (zrak v
obi¢ajnem prostoru/laboratoriju) ali viSje. Instrumenta ne izpostavljajte
virom prahu.

Samo za uporabo v notranjih prostorih.

PrezraCevanje Preverite zahteve glede prezraCevanja v prostorih, kjer uporabljate
instrument. Zahteve morajo ustrezati specifikacijam izhodne toplotne
mocdiinstrumenta.

Vibracije Stalne vibracije tal v laboratoriju ne smejo presegati ravni vibracij, kot
jin doloca standard ISO za raven vibracij v pisarni. Med izvajanjem
sekvenciranja ne smete preseci omejitev ISO za delovanje v prostoru.
Preprecite morebitne udarce in motnje v blizini instrumenta.

Grelna izhodna moc¢

Izmerjeno napajanje Toplotna izhodna mo¢é
750 vatov Najvel 2560 BTU/h
Povpre¢no 17700 BTU/h
MocC suma
Mo¢ Suma (dB) Oddaljenost od instrumenta
=70dB 1 meter (3,3 Cevlja)

Meritev = 70 dB velja znotraj razpona normalnega pogovora na oddaljenosti priblizno 1 metra
(3,3 Cevlja).

Omrezni dejavniki

Sistem za sekvenciranje NextSeq 1000 in NextSeq 2000 je zashovan za uporabo v omreZzju, pa eprav
so sekvenciranja povezana s srediS¢em BaseSpace Sequence Hub alijih izvajate v roénem nacinu.
Racunalnik za nadzor NextSeq 1000/2000 izvaja sistem CentOS z omogoceno programsko opremo
SELinux. NextSeq 1000/2000 ne podpira Sifriranja.

Dokument §t. 1000000109378 v04 SLV

Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti¢nih postopkih.
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Za izvajanje sekvenciranja vronem nacinu potrebujete omrezno povezavo, da prenesete podatke
izvedbe na mesto omrezne shrambe. Podatkov o izvedbi ne shranite na lokalni trdi disk sistema za

sekvenciranje NextSeq 1000 in NextSeq 2000. Trdi disk je namenjen zaCasnemu shranjevanju pred
samodejnim prenosom podatkov.

Internetna povezava je zahtevana za te postopke:
* Povezava s sredis€¢em lllumina BaseSpace Sequence Hub.

* Nalaganje podatkov o uc€inkovitosti delovanja instrumenta za storitev lllumina Proactive Support
(glejte dokument Tehnicni podatki za storitev lllumina Proactive (dokument st. 1000000052503).

* [Izbirno] Oddaljena pomo¢ sluzbe za tehni¢no podporo druzbe Illumina.

Omrezne povezave

Za namestitev in konfiguracijo omrezne povezave uposStevaijte ta priporodila:

* Zapovezavo instrumenta in lokalnega sistema za upravljanje podatkov uporabite namensko
1-gigabitno povezavo. To povezavo lahko vzpostavite neposredno ali prek upravljanega omreznega
stikala.

* Zahtevana pasovna §irina za povezavo je:
* Pasovna Sirina intraneta 200 Mb/s/instrument za lokalni prostor za shranjevanje.

* NajmanjSa internetna pasovna Sirina 5 Mb/s/instrument za podporo prenosa programske
opreme za nadzor NextSeq 1000/2000 in potekov dela DRAGEN (pribl. 15 GB). Casovna
omejitev prenosa je 6 ur. Za €as prenosa do ene ure je zahtevana internetna pasovna Sirina
35 Mb/s/instrument.

* Internetna pasovna Sirina 10 Mb/s/instrument za shrambo v oblaku za BaseSpace Sequence
Hub (vklju€no s storitvijo Illumina Proactive Support).

* Internetna pasovna Sirina 5 Mb/s/sistem samo za nadzor izvedbe ali storitev [llumina Proactive
Support.

* Stikala je treba upravljati.

* Omrezna oprema za intranet in robno lokalno omrezje, kot so stikala, mora biti deklarirana najmanj
za hitrost 1 gigabit na sekundo.

* |zraCunajte skupno zmogljivost delovne obremenitve za vsako posamezno omrezno stikalo.
Stevilo povezanih instrumentov in pomoZne opreme, kot je tiskalnik, lahko vpliva na zmogljivost.

* Ceje mogode, osamite promet sekvenciranja od drugega omreznega prometa.
* Kabli morajo biti kakovosti CAT-5e ali visje, vendar priporoCamo kable kakovosti CAT 6 ali viSje.

* Pred namestitvijo se prepriCajte, da imate vse potrebne kable.
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Omrezna podpora

Druzba lllumina ne namesti ali zagotovi tehni¢ne podpore za omrezne povezave.

Preglejte omrezno arhitekturo za morebitne tezave z zdruzljivostjo s sistemom druzbe lllumina, pritem
pa upostevaijte te dejavnike:

* Morebitni spori naslovov IP — Sistem za sekvenciranje NextSeq 1000 in NextSeq 2000 dodeli
naklju¢ne notranje naslove IP v razponu 169.254.0.0/16, zaradi Cesar lahko v primeru spora pride do
okvare sistema.

* Dodelitev naslovov IP — Sistem za sekvenciranje NextSeq 1000 in NextSeq 2000 podpira dodelitev
protokola DHCP ali statichega naslova IP.

Povezave racunalnika za nadzor

Dodelitev nakljuénega naslova IP
v razponu 169.254.0.0/16

o Kontrolnik
GOStIte!’j.S ko strojne
omrezje opreme 1

4 Stikalo

Kontrolnik
strojne
opreme 2

Kontrolnik
strojne

Racunalnik opreme 3

za nadzor

Kontrolnik
strojne
opreme 10

V spodnjih tabelah so opisana omrezna vrata in domene ra¢unalnika za nadzor. Te tabele najvam
sluzijo kot referenca pri nastavljanju omrezja.
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Notranje povezave

Povezava Vrednost

Oznaka OS enp5s0

Domena lokalni
gostitelj:*

Vrata 8081
8080
29644

Izhodne povezave

Povezava Vrednost

Oznaka OS enp2s0
enp6s0
Vrata 443
80

8080

Namen

Komunikacija med notranjimi komponentami (ne konfigurirajte ali
spreminjajte po namestitvi)

Vsa vrata za komunikacijo »od lokalnega gostitelja do lokalnega
gostitelja«, potrebna za medprocesno komunikacijo.

Analiza v realnem Casu
Programska oprema za nadzor NextSeq 1000/2000
Universal Copy Service (UCS)

Namen

PriporoCena ethernetna vrata za internet (leva vrata na zadnji strani
instrumenta)

PriporoCena ethernetna vrata za NAS aliomrezno shrambo (desna
vrata na zadnji straniinstrumenta)

Konfiguracija srediS¢a BaseSpace Sequence Hub ali storitve lllumina
Proactive

Nalaganje podatkov konfiguracije srediS¢a BaseSpace Sequence Hub
ali storitve lllumina Proactive

Posodobitve programske opreme

Domene srediSc¢a BaseSpace Sequence Hub in storitve lllumina Proactive

Na spodaj navedenih domenah lahko iz storitve Universal Copy Service dostopate do Sredis¢a za
sekvenciranje BaseSpace in do storitve lllumina Proactive. Nekaj naslovov podijetij vklju€uje
uporabnisko doloCeno polje domene. To polje po meri je rezervirano za {domeno}.

Dokument §t. 1000000109378 v04 SLV
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Primer

US Enterprise

EU Enterprise

AUS Enterprise

US Basic and Professional

EU Basic and Professional

Naslov

{domena}.basespace.illumina.com
api.basespace.illumina.com
basespace-data-east.s3-external-1.amazonaws.com
basespace-data-east.s3.amazonaws.com
instruments.sh.basespace.illumina.com
usel.platform.illumina.com
{domena}.eucl.sh.basespace.illumina.com
api.eucl.sh.basespace.illumina.com
eucl-prd-seg-hub-data-bucket.s3.eu-central-1.amazonaws.com
instruments.sh.basespace.illumina.com
eucl.platform.illumina.com
{domena}.aps2.sh.basespace.illumina.com
api.aps2.sh.basepace.illumina.com
instruments.sh.basespace.illumina.com

aps2-sh-prd-seq-hub-data-bucket.s3.ap-southeast-
2.amazonaws.com

aps2.platform.illumina.com

basespace.illumina.com

api.basespace.illumina.com
basespace-data-east.s3-external-1.amazonaws.com
basespace-data-east.s3.amazonaws.com
instruments.sh.basespace.illumina.com
usel.platform.illumina.com
eucl.sh.basespace.illumina.com
api.eucl.sh.basespace.illumina.com
eucl-prd-seq-hub-data-bucket.s3.eu-central-1.amazonaws.com
instruments.sh.basespace.illumina.com

eucl.platform.illumina.com
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Primer Naslov

AUS Basic and aps2.sh.basespace.illumina.com

Professional api.aps2.sh.basepace.illumina.com

instruments.sh.basespace.illumina.com

aps2-sh-prd-seqg-hub-data-bucket.s3.ap-southeast-
2.amazonaws.com

aps2.platform.illumina.com

Konfiguracije operacijskega sistema

Instrumenti druzbe Illumina so bili pred poSiljanjem testirani, poleg tega je bilo preverjeno in potrjeno
njihovo delovanje znotraj specifikacij. Po namestitvi lahko s spreminjanjem nastavitev povzrocCite
tveganja, povezana z ucinkovitostjo delovanja, in varnostna tveganja.

Spodaj navedena priporodcila za konfiguracijo zmanjSujejo tveganja, povezana z ucinkovitostjo

delovanja in varnostjo operacijskega sistema:

* Konfigurirajte geslo, ki vsebuje vsaj 10 znakov, in uporabite lokalne pravilnike za preverjanje
identitete za dodatna navodila. ZabeleZite si geslo.

* Druzba Illumina ne hrani uporabniskih poverilnic za prijavo. Neznana gesla lahko
ponastavite z dostopom do korenskega racuna sistema ali zagonom v nacinu enega
uporabnika.

* Vnasprotnem primeru lahko predstavnik druzbe lllumina ponastavi sistem na tovarniske
privzete nastavitve. Ta postopek odstrani vse podatke iz sistema ter posledi¢no podaljSa
¢as za morebitna potrebna popravila in postopke vzdrzevanja.

* Ohranite obstojeCe pravice za vnaprej konfigurirane uporabnike. Po potrebilahko vnaprej
konfigurirane uporabnike tudi onemogocite.

* Sistem dodeli naklju¢ne notranje naslove IP, ki jih uporabi za komunikacijo s komponentami strojne

opreme. Ce spremenite te naslove IP oziroma spremenite naéin dodeljevanja naslovov IP, lahko
pride do napake strojne opreme (vklju¢no z izgubo vseh funkcij).

* Racunalnik za nadzor je zasnovan za upravljanje sistemov za sekvenciranje lllumina. Brskanje v
spletu, preverjanje e-poste, pregledovanje dokumentov in druge dejavnosti, ki niso povezane s
sekvenciranjem, povzrocajo tezave s kakovostnim delovanjem izdelka in varnostne tezave.

Storitve

Programska oprema za nadzor NextSeq 1000/2000 uporablja storitev Universal Copy Service.
Storitev privzeto uporablja enake poverilnice, kot so poverilnice za prijavo v sistem za sekvenciranje
NextSeq 1000 in NextSeq 2000.
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Vpetje omreznega pogona

Morebitnih pogonov alimap v instrumentu ne delite z drugimi osebami.

Strezniski sporocilni blok (SMB), skupniinternetni datotecni sistem (CIFS) in omrezni datoteéni sistem
(NFS) so edini podprti nacini za trajno vpetje omreznega pogona v instrumentu.

Posodobitve sistema CentOS

Uporabite ta navodila za namestitev posodobitev operacijskega sistema za NextSeq 1000/2000.

Namestitev posodobitev z uporabo aplikacije Terminal

1.

oW N

o

Ce je programska oprema za nadzor NextSeq 1000/2000 odprta, izberite Minimize Application
(Minimiraj aplikacijo).

Prijavite se vilmnadmin.

Izberite Applications (Aplikacije).

V razdelku »Favorites« (Priljubljene), izberite Terminal (Terminal).

Ce zelite prikazatiinformacije o razpolozljivih posodobitvah in paketih, vnesite sudo yum check-
update in izberete Enter.

Ko ste pozvani, vhesite geslo iimnadmin.

Osvezite zbirko podatkov paketa posodobitev operacijskega sistema ter vnesite posodobitve tako,
da vnesete sudo yum update, nato pa izberite Enter.

Namestitev posodobitev z uporabo uporabniskega vmesnika

1.

Ce je programska oprema za nadzor NextSeq 1000/2000 odprta, izberite Minimize Application
(Minimiraj aplikacijo).

Prijavite se vilmnadmin.

Izberite Applications (Aplikacije).

V razdelku »System Tools« (Sistemska orodja) izberite Software Updates (Posodobitve
programske opreme).

Na seznamu so prikazane morebitne razpolozljive posodobitve, s katerimilahko odpravite napake,
preprecite varnostno ranljivost in zagotovite nove funkcije.

Izberite Install Updates (Namesti posodobitve).
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Navodila za pripravo mesta za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000

Programska oprema drugega izdelovalca

[lumina podpira le programsko opremo, ki je zagotovljena ob namestitvi.

Chrome, Java, Box, protivirusni programiin druga programska oprema drugih izdelovalcev ni bila
preizku$ena in lahko moti u€inkovitost delovanja in varnost. Na primer RSync prekine pretakanje,
ki ga izvaja zbirka programske opreme za nadzor. Zaradi prekinitev so podatki sekvenciranja lahko
posSkodovani ali manjkajoci.

Vedenje uporabnika

Racunalnik za nadzor instrumenta je zasnovan za upravljanje sistemov za sekvenciranje druzbe
[llumina. To niracunalnik za sploSno uporabo. Ne namestite nobene druge programske opreme, razen
Ce to zahteva predstavnik druzbe lllumina. V namen zagotavljanja kakovostiin iz varnostnih razlogov
racunalnika za nadzor ne uporabljajte za brskanje v spletu, preverjanje e-poste, pregled dokumentov ali
druge nepotrebne dejavnosti. Te dejavnostilahko povzrocijo slabSo ulinkovitost delovanja aliizgubo
podatkov.

Odcitavanje podatkov in prostor za
shranjevanje

Zahteve za shranjevanje za BaseSpace Sequence Hub

[llumina vam priporo¢a, da podatke prenesete v srediS¢e BaseSpace Sequence Hub. Glede na velikost
izvedbe so zahteve za priblizno velikost pomnilnika na izvedbo z uporabo reagentov NextSeq
1000/2000 P2 za sredis¢e BaseSpace Sequence Hub take:

Dolzina BCL BAM CRAM FASTQ

odcitavanja

2 x50bp 20GB 50 GB 15GB 75GB

2 x 100 bp 40GB 75GB 30GB 150 GB

2 x 150 bp 55GB 150 GB 60 GB 300GB
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Potrosni material in oprema, ki ju
dobavi uporabnik

S sistemom NextSeq 1000/2000 se uporablja spodaj naveden potroSni material in oprema. Za vec¢
informacij glejte Navodila za uporabo sistema za sekvenciranje NextSeq 1000 in 2000 (dokument st.
7000000109376).

Potrosni material za sekvenciranje

Potro$ni material Dobavitelj Namen
Nepudrane Dobavitelj obi¢ajne laboratorijske  SploSninamen
rokavice za opreme
enkratno uporabo
Reagenti [llumina: Zagotavlja kartuSo z reagentom in
NextSeq kataloska st. 20046811 pretocno celico za eno izvajanje in
1000/2000 P2 (100 ciklov) NextSeq 1000/2000 RSB s snovjo
(v3) kataloSka St. 20046812 Tween 20 za eno izvajanje.
(200 ciklov)
kataloSka st. 20046813
(300 ciklov)
Komplet [Mumina Zagotavlja kartuso z reagentom,
reagentov kataloSka $t. 20046810 pretocno celico in NextSeq 1000/2000
NextSeq 2000 P3 (50 ciklov) RSB s snovjo Tween 20 za eno
kataloSka st. 20040559 izvajanje. ZdruZljiv samo s sistemom
(100 ciklov) NextSeq 2000.
kataloSka §t. 20040560
(200 ciklov)
kataloSka $t. 20040561
(300 ciklov)

Mikroepruvete,
1,5ml

Fisher Scientific, kataloSka §t.
14-222-158 ali enakovredne
epruvete z nizko vezavo

Redcenje knjiznic do koncentracije ob
vstavljanju.

Konice za pipete,
10 pl

Dobavitelj obi¢ajne laboratorijske
opreme

Redcenje knjiznic.
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Potrosni material

Konice za pipete,
20 i

Konice za pipete,
200 ul

Konice za pipete,
1000 pl

NextSeq
1000/2000 RSB s
shovjo Tween 20

[Izbirno] PhiX
Control v3

[Izbirno]
Papirnate brisacCe

[Izbirno] Prilagojeni
zacCetniki za
NextSeq
1000/2000

Dobavitelj

Dobavitelj obi¢ajne laboratorijske
opreme

Dobavitelj obicajne laboratorijske
opreme

Dobavitelj obi¢ajne laboratorijske
opreme

Dobavidruzba lllumina v
kompletih reagentov NextSeq
1000/2000

[llumina, kataloska
§t. FC-110-3001

Dobavitelj obicajne laboratorijske
opreme

[lumina

kataloSka St. 20046116 (zacetniki
za indeksiranje)

kataloSka St. 20046117 (zacetniki
za odcitavanje)

kataloSka St. 20046115 (zacetniki
za indeksiranje in odCitavanje)

Namen

Redcenje in vstavljanje knjiznic.

Redcenje knjiznic.

Preluknjanje folije rezervoarja knjiznice.

Redcenje knjiznic do koncentracije ob
vstavljanju.

Izvajanje sekvenciranja le s
kontrolnikom PhiX ali dodajanje v
genomu PhiX za kontrolno uporabo.

Susenje kasete po vodni kopeli.

Zagotavlja prilagojene zaletnike za
odcitavanje, prilagojene zaCetnike za
indeksiranje, HT1, HP21in BP14.

Potrosni material za vzdrZevanje

Potrosni material

Nepudrane rokavice za

enkratno uporabo

Zamenjava zracnega filtra
NextSeq 1000/2000*

Dobavitelj

Dobavitelj obi¢ajne

laboratorijske opreme

20029759

[llumina, katalo$ka §t.

Namen

SploSninamen

Zamenjava zracnega filtra
vsakih Sest mesecev.

* Instrument je dobavljen z enim name&&enim in enim dodatnim filtrom. Ce instrument ni pod garancijo, nadomestne
izdelke dobi uporabnik. Shranite zapakirano do uporabe.
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Oprema

Element

Zamrzovalnik, od =25 do-15°C

Posoda za led

Pipeta, 10 ul

Pipeta, 20 ul

Pipeta, 200 pl

Hladilnik, od 2 do 8 °C

[Izbirno] Ena od teh vodnih
kopeli znadzorovano
temperaturo ali enakovredna
kopel do 25 °C:
o Cirkulacijska vodna
kopel Thermo Scientific
Precision 35L
» Digitalna cirkulacijska vodna
kopel SHEL LAB 22L
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Vir
Dobavitelj obic¢ajne
laboratorijske opreme

Dobavitelj obi¢ajne
laboratorijske opreme

Dobavitelj obi¢ajne
laboratorijske opreme

Dobavitelj obi¢ajne
laboratorijske opreme

Dobavitelj obi¢ajne
laboratorijske opreme

Dobavitelj obi¢ajne
laboratorijske opreme

e Thermo Fisher Scientific,
kataloSka §t. TSCIR35

e ShelLab, kataloSka st.
SWBC22

Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti¢nih postopkih.

Namen

Shranjevanje kasete

Hranjenje knjiznic do
zaCetka izvajanja
sekvenciranja.

Redcenje knjiznic do

koncentracije ob vstavljanju.

Redcenje knjiznic do
koncentracije ob vstavljanju
in vstavljanje knjiznic v
kartu$o.

Redcenje knjiznic do

koncentracije ob vstavljanju.

Shranjevanje pretoc¢ne
celice ali odtaljevanje
kasete.

Odmrzovanje kartuse.
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Tehnicha pomocC

Ce Zelite tehni¢no pomog, se obrnite na tehni¢no podporo druzbe lllumina.

Spletno mesto: www.illumina.com
E-posta: techsupport@illumina.com

Telefonske Stevilke tehni¢ne podpore druzbe Illlumina

Regija Brezplacna st. Mednarodno
Avstralija +611800 775688

Avstrija +43 800006249 +4319286540
Belgija +3280077160 +3234002973
Danska +458082 0183 +45 89 87 1156
Filipini +63 180016510798

Finska +358 800918 363 +358 974790110
Francija +33805102193 +3317077 04 46
Hongkong, Kitajska +852 800 960 230

Indija +91 8006500375

Indonezija 0078036510048
Irska +3531800 936608 +3531695 0506
Italija +39 800 985513 +39 236003759
Japonska +81 0800111 50M

Juzna Koreja +82 80234 5300

Kanada +1800 809 4566

Kitajska +86 400 066 5835
Malezija +601800 80 6789

Nemcija +498001014940 +49 89 38035677
Nizozemska +31800 022 2493 +3120713 2960
Norveska +47 80016 836 +47 219396 93

Nova Zelandija

Singapur
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Regija Brezplacna st.
Spanija +34 800300143
Svedska +46 200883979
Svica +41800 200 442
Tajska +66 1800 011 304
Tajvan, Kitajska +886 8 06651752
Vietham +84 1206 5263
ZDA +1800 809 4566
Zdruzeno kraljestvo +44 800 012 6019

Varnostni listi — na voljo na splethem mestu druzbe Illlumina na naslovu support.illumina.com/sds.html.

Mednarodno
+34 911899 417
+46 8 50619671
+4156 580 00 00

+1858 202 4566
+44 2073057197

Dokumentacija izdelka — na voljo za prenos v na spletnem mestu support.illumina.com.

Dokument §t. 1000000109378 v04 SLV

Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti¢nih postopkih.
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Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti¢nih postopkih.
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+1.800.809.ILMN (4566)
+1.858.202.4566 (zunaj Severne Amerike)
techsupport@illumina.com
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Samo za raziskave. Ni namenjeno uporabi v diagnosti€¢nih postopkih.
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